{ VAT reg.nr.: DE291636029 1

K

Schaeffler Technologies Industriestrale 1 - 3 91074 Herzogenaurach

(AR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S p A 2 Nota di ricevimento / Receiving Notes _] 3 %or:segn:qn./ N
M elivery Note No.
V Dei Ciclamini 4 29866599
|-70026 MODUGNO BA 6 Trasporto / Freight 7 Consegna / Delivery »
4 Data spedizione/
i Shipping Date
Freo " aasegrato ! Rat e Camr 02.05.2025
Not Free
Trasporto / Mezzo vostro/
Freight Other Vehicle Fattura/Invoice
el
g&;ﬁ?:‘r%i VAT regar.: Incoterms Aricalo 9 Data/Date
91000733 IT04886850728 DAP MODUGNO
11 Ordine d'acquisto n./Purchase Order No. 10 Vostro riferimento / 15 Altre informazioni/ 12 Nostro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Department Receiver No. Order No.
550003885802 411 WP/IWS-P21L +499132825322 24466 198380
Stephanie Schmitt
19 Cf)di;e destinazione/ 20 X 23/24 Peso totale/Total Weight
Shipping Code Dachser SE z:::‘,/ ETL‘:Z/ 811,2 KG
Autocarro / Standard (2) Free
Porto Netto/Net 743.0 KG
assegnato/
Not Free
21 Imballaggio/ 22 Specifica di 26 Destinazione
Packing 2 x TBA-500273, 80 x TBA-520945, 2 x TBA-500274 destinazione/ Receiving Location
51224552 14248
25
Indirizzo di — 11 ¢ 4 . ~
B So |01} €6
Address Gt
27 A, 28 Articolo cliente / Descrizione soauantta/ 31mMe/  ConsegnalDelivery
Receiver Part No Description / Part No. / Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 9009019876 F-609155.12.RH#S 4.320 pz  29866599/10

Astuccio a rulli
089014723-0000-13

E'{;; e g”{! %v! gt MAGE
Viade{(

Ordine d'acquisto n. / Purchase Order No.

550003885802

Lotto / Batch

0109491725 4.320 PZ

Precedente sigla Materiale: F-609155.12.RH

Packing List e dimensioni

Quantita / Quantity Ursprurleand / Coliptry of origin
Germania

\EL sl
GEL Sk o
tugno (BA)

685536451

TH LRI o 3552
veriflca su qualita e quaniita

No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggio
1 685536449 3715KG 4056 KG 806x 606x 900 MM TBA-500273
340476436855364497 Articolo 089014723-0000-13 F-609155.12.RH#S Quantita: 2160 PZ
2 685536451 371,5KG 4056 KG 806x 606x 900 MM TBA-500273
340476436855364510 Articolo 089014723-0000-13 F-609155.12.RH#S Quantita: 2160 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP3 Pallet 795X599X160-INA-HLZ 002095866-0000 TBA-500273
80,000 P-14-R3215-1 SLC BL-VDA-300X200X147-PP 012794961-0000 TBA-520945
2,000 P-38-A0806 Lid SW-SG-812X612X53-PP-RG 000984477-0000 TBA-500274

Pagina 1/2

Schaeffler Technologies AG & Co. KG, inaustiestasse 13, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 8132 820, Fax <49 812 82.4950.

www.schaeffler.de/en, R
General Partner: sch

gi d Seat: Her: h, Commercial Register: AG Furth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029
AG, Regi d Seat: Her. .C ial Register: AG Furth HRB 14738 Board of Managing Directors:
Claus Bauer, Dr. Astrid Fontaine, Andreas Schick, Jens Schiler, Thomas Stierle, Uwe Wagner, Sascha Zaps, Matthias Zink

Klaus Rosenfeld (CEO),

Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE42501108006161304869 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)




SCHAEFFLER

Consegna n.
. Delivery Note No.

. Packliste / Packing note
Schaeffler Technologies Industriestrale 1 -3 91074 Herzogenaurach

Magna PT S.p.A. > Celvery Note No. 29866599
V Dei Ciclamini 4
|-70026 MODUGNO BA 4 Data spedizione/ 02.05.2025

Shipping Date

I prodotti non sono classificati con uno specifico numero di classificazione nell'ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell'UE o dello Stato dell'emittente
del presente documento, salvo diversa indicazione nella voce specifica.
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Schaeffler Technologies AG & Co. KG, industiestasse 13, 91074 Herzogenaurach, Phone +49 9132 82-0, Fax +49 9132 82-4950,

www.schaeffier.de/en, Regi Seat: H , C ial Register: AG Furth HRA 10129, VAT reg. no. DE 291 636 029

General Partner: Schaeffler AG, Regi Seat: H h, C ial Register: AG Farth HRB 14738 Board of Managing Directors: Kiaus Rosenfeld (CEO),

Claus Bauer, Dr. Astrid Fontaine, Andreas Schick, Jens Schiler, Thomas Stierle, Uwe Wagner, Sascha Zaps, Matthias Zink
Bank accounts: EUR: IBAN DE35760800400121046400 (BIC/SWIFT COBADEFF),USD: IBAN DE42501108006161304859 (BIC/SWIFT CHASDEFXXXX)




DACHSER | === | [ [ MANIE

Tel. +390809952200 02502012565
DACHSER & FERCAM ITALIA SRL

39100 Bolzano - Via M. Curie, 2

Cod Fisc IVA: 03222820213

Capitale social= € 150.000.000

e SCHAEFFLER TECHNOLOGIES AG & CO, O 02502012363 BA  [BARI BAO03
KG - ZKN 230350 Data Ordine 03/05/2025
INDUSTRIESTR. 1-3 Servis FLEX
91074 HERZOGENAURACH 09572 DE eiviio
Resa : FRANCO DOMICILIO UE 04572796603
— inatlarior Riferimento: del
Scarlco: ARGRAPTSP A Destinatiario: 0051224552
V DEI CICLAMINI 4 0051224552
70026 MODUGNO BA IT 0029866599
04900000013
685536449
Colli Lb Imballo Descrizione merce Peso lordo M3 M. L Fasci L. PLT
2 2 812 0.88

Label:
00340476436855364497, 00340476436855364510

Valore Merce:

Istruzioni per la consegna ;f’ weﬁ.ﬂ 1
LADELISTE: 0051224552 / 20250502 SENDUNG DARF NUR KOMPLETT UND UNBESCHADIGT ZUGESTELI]_\' E }I'EIEU#TWE TEN!
COMPLETE AND UNDAMAGED DELIVERY ONLY - PARTIAL DELIVERY IS NOT ALLOWED! SOLLANLIEﬁéED,M f:

14248
. TS.I‘F.',
COoD: Modugn% EUR
Pag. Anticipato:
Mod. Pag:
Si dichiara di aver ricevuto la merce Palette non rese: | sig.ri Clienti devono esigere quietanza per tutti i
senza riserva, colli integri pagamenti effettuati al ns. personale. Il posses§? della
0 ; presente Quietanza constituisce unica prova :? '
Data ___J / N____ Tipo dell'avvenuto pagamente . ° 5C qu -
Firma Firma Firma Viosprfr - e U mH
Nome e Cognome in stampatello | 1 | l | i I ! | l l l | l | 1= su q ld @ qua?"tité”

N.B Merci relative a scambi intracomunitari esclusi dall'obbligo di emissione del DDT previsto dal DPR n° 472 del 14/08/96 badamdie



